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LA SITUATION AU KAMPUCHEA

ARMES CHIMIQUES ET BACTERIOLIGIQUES (BIOLOGIQUES)

PACTES INTERNATIONAUX RELATITS AUX DROITS DE
LYHOMME -

Lettre datée du 24 avril 1980, adressée au Secrétaire pénéral
par le Reprégsentent permanent du Kempuches démocratique aupres
de 1'Organisation des Nations Unies

J'ai 1l'honneur de vous transmetire ci~joint, pour information, le texte de
la déclaration publiée le 18 avril 1980 par le Ministére de l'informaiisn du
Kampuchea ddmocratique, dénoncant 1'utilisation systématique de produits chimiques
toxiques par les agresseurs vietnamiens au Kampuchesa.

Je sous serais obligé de bien vouloir faire distribuer ce texte comme document

officiel de 1'Assemblée générale, au titre des points 22, 3k et 76 de la liste
préliminaire, et du Conseil de sécuriteé.

L'Anbassadeur,

Représentant permanent du Kampuchea
démoeratique,

(Signé) THIOUNN Prasith
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DECLARATION DU MINISTERE DE L'INFORMATION
i) KAMPUCHEA DEMDCRATIQUE

DENONCANY L'UTILISATION SYSTEMAVIQUE DE  PRODUITS
CHIMIQUES TUXIQUES PAR LES AGRESSEURS VIETNAMIENS

- Le 18 avril 1980 -

Au début de ce mois d'avril, les agresseurs vietnamiens
ont effectué l'épandage d'un nouveau produit toxique sur les
herbes et dans la riviéxe Mon Thon dans le district de Koh Kong

Leu (province de Koh Kong). kes caractéristiques du produit uti-
lisé sant les suivants:

~ legs personnes qui boivent l'eau de cette rividre sont prises
de vomissements jusqu'd ce gue mort s'ensuive; :

- celles qui passent & travers les herbes contaminées par le
produit toxique voient leuxs jambes gonflexr avec épanchement
d'eau, suivi des gangxiéne qui entraine la mort en l'espace de
1 a3 jouxs. 7 T T oo o om0 T T

Du 6 au 9 avril 1980, ce produit a provoqué la-moxt de
48 personnes dont 23 femmes, 15 enfants et 10 vieillards. S0
autres personnes ont été gravement intoxiqudées et ont regu des
soins.dévoués. de. nos. médecins,

A la fin de cette saison séche 1980, les agresseuxrs viet-
namiens sont mis en échec et acculés & une profonde impasse sur
le front militaire. Parce qu'ils ne sont pas parvenus & anéantirx
notre arxmée, nos guérilleros et la résistance du peuple du Kam-
puchea, les agresseurs vietnamiens intensifient l'emploi de
produits toxiques en tous genres et les tirs d'obus de gaz
toxique, effectués systématiquement et quotidiennement par
ltartillexie lourde, les mortiers, les canons DK, méme les MT79,
sur les villages, autour des champs de bateille, dans les régions
forestiéres et montagneuses qui leur sont inaccessibles, sux

les plaines herbeuses et les sources d'eau ol nos habitants se
ravitaillent.

Le recours & l'arme chimique ~gez et produits chimiques
toxiques~ contre la population innccente fait partie de la stra~
tégie dfextermination de la race kampuchéenne pour avalex le

Kampuchea tout entiex et l'intégrex au Vietnam dans la "“Fédéra-
tion Indochinoiset®,
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Actuellement, au Kampuchea, les agresseurs vietnamiens
ant recours & l'arme chimique en mBme temps qu'ils mettent
& exécution 1'axme de la faim pour mener & bien leur stratégie
. consistant & avalser le Kampuchea et & exterminer tout son peu=
ple, poursuivre leur expansion en Asie du Sud-Est, menant
ainsi leur stratégie d'expansion régionale et la stratégie
des expansionnistes internationaux soviétigues. S'ils peuvent
Continuer & utiliser les armes chimiques pour exterminer le
peuple kampuchéen suivant leurs objectifs, au mépris des lois
internationales et de l'opposition mondiale, la clique L& Duan
et les expansionnistes internationaux seviétiques -~leurs mal-
tres~ recoureront encorxe 3 ces armes contre d'autres nations
et peuples, aussi bien en Asie du Sud~Est qu'en Asie~Pacifique
et dans d'autres régions du monde., Le fait que le Vietnam
utilise des produits chimiques et des gaz toxiques de tous
genxes contre le peuple kampuchéen, comme précédemment contre
les minorités nationales du Laos, et le fait que 1l'Union Soviée
tique utilise aussi les armes chimiques contre le peuple afghan
constituent de graves dangers non seulement pour les peuples
kampuchéen, lao et afghan, mais également pour 1'Humanité
tout entitre.

Au nom des victimes des produits chimiques et au nom
du peuple du Kampuchea tout entier, le Ministére de 1'Infor-
mation du Kampuchea Uémocratique condamne avec véhémence les
crimes inhumains commis pax les agresseuxs vietnamiens
exterminateurs de race qui utilisent l'arme chimique pour
exterminer le peuple kampuchéen suivant umn plan pré-établi.

Le Ministére de 1'Information du Kampuchea Démocratique

appelle 1'0ONU, les organisations internationales, tous les
gouvernements et l'opinion publique mondiale éprise de paix

et de justice, & cantinuer de les dénoncer et de les condamnerxr
énerdiquement et & prendre toutes les mesures appropriées

pour ebliger Hanei & respecter les lois internationales
notamment l'interdiction d'utiliser des armes chimiques, et

a retirer incopnditionnellement toutes ses troupes du Kampuchea,
conformément & la résolution de la 34e Assemblée Générale de
1'0NU en dete du 14 novembrs 1979.
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